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n Pregled osnovnog kontrolera Logamatic BC10

Predgovor

Postovani kupci,

ove kratke upute se odnose na zidni plinski
kondenzacijski kotao:

— Logamax plus GB162-80
— Logamax plus GB162-100.

Ove kratke upute nude korisniku instalacije grijanja
pregled uporabe i rukovanja kotlom. Ove kratke upute
se nalaze u kotlu u zaklopki upravljacke ploc¢e (vidi sl. 3
na str. 6).

Za sigurno, ekonomicno i ekoloski prihvatljivo koristenje
instalacije grijanja preporu¢ujemo vam da se to¢no
pridrzavate uputa za siguran rad i uputa za rukovanje.

Naziv kotla se sastoji od sljedecih dijelova:

Buderus kontinuirano radi na poboljSanju svojih
proizvoda. Stoga zadrZzavamo pravo na tehnicke
promjene. Ako imate prijedloge za poboljSanje ili ste
ustanovili nepravilnosti, molimo stupite s nama u
kontakt.

Robert Bosch d.o.0
Poslovno podrucje Buderus
Ul. Kneza Branimira 22, 1000 Zagreb

Br. dokumenta: 7 746 800 129 — 02/2008

Proizvodac kotla ne snosi odgovornost za Stete nastale
kao posljedica nepostivanja naputaka iz ovih uputa za
rukovanje.

Ukoliko imate dilema ili pitanja, molimo obratite se
instalateru ili ovlastenom servisu.

GB: Zidni plinski kondenzacijski kotao
162: Tip
80 ili 100: Maksimalna snaga grijanja iznosi 80 odn. 100 kW

1 Pregled osnovnog kontrolera Logamatic BC10

v
o
N

.|Opis

. |Pogonska sklopka (grijanje uklju¢eno/isklju¢eno)

. |Tipka "Reset" (tipka za poniStavanje smetnji)

. |Tipka "Dimnjacar" (za ru¢ni rezim rada)

. |Tipka "Prikaz stanja"

. |Servisni kontektor (za instalatere/servisere)

. |LED (svjetle¢a dioda) "Plamenik" (uklju€en/iskljuéen)

. |LED (svjetle¢a dioda) ,Potraznja topline*

. |Okretni gumb za maksimalnu temperaturu kotlovske vode

OO N |~ WOIDN|=

. |Displej (za prikaz stanja)

-
o

. |LED (svjetleca dioda) ,Priprema tople vode*

—
—

. |Okretni gumb za zadanu vrijednost tople vode

Tab. 1 Legenda uz sl. 1

Buderus
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S 1 Osnovni kontroler BC10
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n Za vasu sigurnost

2 Zavasu sigurnost

2.1 Primjena za odredenu namjenu

Kotao se smije koristiti samo za zagrijavanje ogrjevne
vode i za pripremu tople vode, npr.za stambene zgrade.
On se moze ugraditi u kaskadni sustav (medusobno
"povezivanje" vise kotlova).

Kotao je tvorni€ki opremljen osnovnim kontrolerom
Logamatic BC10 s univerzalnim automatskim
plamenikom 3" (UBA 3).

2.2 Pridrzavajte se ovih uputa

OPASNOST PO ZIVOT

od eksplozije zapaljivog plina.

Kod pojave mirisa plina, postoji opasnost od
eksplozije!

® |zbjegavajte otvoreni plamen! Nemojte
pusiti! Nemoijte koristiti upaljac!

® |zbjegavaijte iskrenje!
Nemoijte paliti elektricne prekidace, niti
koristiti telefon, utikag ili zvonce!

® Zatvorite plinski glavni zaporni organ!
® Otvorite prozore i vrata!

® Upozorite stanovnike zgrade, ali ne
zvoncem!

® Obavijestite distributera plinaiinstalatera
grijanja, ali telefonom izvan zgrade!

® U sl|ucaju ujnog curenja plina, odmah
napustite zgradu i sprijecite da trec¢e
osobe udu u zgradu te obavijestite
policiju i vatrogasce, isto tako telefonom
izvan zgrade.

® U drugim slu€ajevima opasnosti, odmah zatvorite
glavni zaporni organ i prekinite opskrbu naponom
instalacije grijanja izvlatenjem mrezZnog utikaca iz
uticnice.

Buderus

2.3 Prostorija za postavljanje

OPASNOST OD POZARA

od zapaljivih materijala ili tekucina.

® Nemoijte drzati zapaljive materijale ili
tekuéine u neposrednoj blizini kotla.

STETE NA INSTALACUJI
od smrzavanja.

® Pazite prostoriji za postavljanje kotla
(kotlovnica) ne zaprijeti opasnost od
smrzavanja.

2.4 Dimovodni priklju¢ak zraka za
izgaranje

Ukoliko kotao radi u rezimu ovisnom o zraku u prostoriji,
prostorija za postavljanje mora imati potrebne otvore za
dovod svjeZeg zraka. Nemojte predmetima zatvarati ove
otvore. Otvori za dovod zraka moraju uvijek biti slobodni.

2.5 Kvaliteta ogrjevne vode

Kao voda za punjenje i nadopunjavanje instalacije
grijanja, smije se koristiti iskljuCivo neobradena
vodovodna voda. Neodgovarajuca ogrjevna voda potice
taloZenje mulja i koroziju. To moZe dovesti do smetnji na
kotlu i do oStecenja izmjenjivaca topline.

Obrada vode sa sredstvima kao sto su npr. sredstva za
povecanje/smanjenje pH-vrijednosti (kemijski

aditivi i/ili inhibitori), sredstva za zastitu od smrzavanjaiili
sredstva za omekSavanje vode nije dopustena.

2.6 Radovi na kotlu

Sve radove u okviru instaliranja, pustanje u rad,
kontrolni pregled i odrZzavanje te po potrebi popravke
smiju provoditi isklju€ivo struénjaci sukladno propisima
iz zapisnika za kontrolni pregled i odrZzavanje.
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2.7 Interval odrzavanja

STETE NA INSTALACWI

nastale zbog odsustva ili nedostatnog

CiS¢enja i odrzavanja.

® Jednom godidnje zatraZite od ovlastenog
servisera kontrolni pregled, te po potrebi
Cidc¢enje i odrzavanje vaSe instalacije
grijanja.

® Preporuujemo vam zakljucivanje
ugovora o godiSnjem pregledu i
odrzavanju prema potrebi.

2.8 CE-oznaka

Po konstrukciji i ponaSanju u pogonu ovaj
proizvod odgovara smjernicama, kao i
dopunskim nacionalnim zahtjevima.
Uskladenost je dokazana CE-znakom.
Izjavu o uskladenosti proizvoda mozete
skinuti sa interneta, na adresi
www.buderus.de/konfo, ili je mozete
zatraziti od ovlastenog Buderus zastupnika.

Buderus
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3 Objasnjenje upravljacke jedinice

3.1 Opcenito

Kotao je opremljen s upravljackom jedinicom, osnovnim
kontrolerom BC10 (sl. 2). Pomoc¢u njega mozete
upravljati instalacijom grijanja.

Objasnjenje upravljacke jedinice n

o Ako se vasa instalacija grijanja sastoji od vise
1 kotlova (kaskadni sustav), morate provesti
podesenja na upravljackoj jedinici svakog
kotla.

® Pritiskom otvorite upravljacku plocu (sl. 2)

Osnovni kontroler BC10 nalazi se iza zaklopke na lijevoj
strani (sl. 3, poz. 1).

Osnovni kontroler BC10 ima sljede¢e komponente:

Pogonska sklopka

S pogonskom sklopkom (sl. 4, poz. 1) mozete ukljuditi i
iskljuciti kotao.

Tipka ,,Reset“

U slu€aju smetnje, mozda ¢e biti potrebno nanovo
pokrenuti kotao pomocu tipke "Reset" (sl. 4, poz. 2).

To je potrebno samo kod trajno blokirajuc¢ih smetniji.
Privremeno blokirajuée greSke se samostalno
ponidtavaju kada se ukloni uzrok.

Displej prikazuje dok se provodi reset.

Sl 2

Otvaranje upravljacke ploce

SI. 3

BC10 i upute za rukovanje

40 |50 60

Sl. 4

Osnovni kontroler BC10
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n Objasnjenje upravljacke jedinice

Tipka ,,Dimnjaéar*

Tipkom "Dimnjacar” (sl. 5, poz. 3) kotao se moze 1 10 9 8
pokrenuti u ruc¢ni rezim rada (rucni rezim), ako je npr.
regulacija instalacije grijanja (npr. sobna upravljacka
jedinica) neispravna.

U ruénom rezimu rada, instalacija grijanja moze raditi
neovisno o sobnoj upravlja¢koj jedinici. Kotao radi

s temperaturom kotlovske vode koja je podeSena kao
zadana vrijednost na desnom okrethom gumbu.

Vidi tab. 6 "Izbornik ruénog rezima rada".

STETE NA INSTALACIJI
od smrzavanja pri uklju¢enom ruénom

rezimu rada. Instalacija grijanja se moze
smrznuti nakon prekida opskrbe elektricnom
energijom ili isklju€ivanja opskrbnog napona

jer ruéni rezim rada tada vise nije aktivan. Sl 5 Osnovni kontroler BC10

® Ponovno aktivirajte ru¢ni rezim rada
nakon uklju€ivanja tako da instalacija
grijanja ostane u pogonu (narocito ako
postoji opasnost od smrzavanja).

Tipka "Prikaz stanja"

S tipkom ,Prikaz stanja“ (sl. 5, poz. 4) mogu se na
displeju prikazati trenutna temperatura kotlovske vode,
trenutni tlak instalacije itd.

Vidi i poglavlje 5.1.1, stranica 16).

Servisni konektor

Ovdje instalater/serviser grijanja moze prikljuciti
dijagnosticki utika¢ (Service Tool) (sl. 5, poz. 5).

LED ,,Plamenik® (uklju¢en/isklju¢en)

LED ,Plamenik” (uklju€en/isklju¢en) (sl. 5, poz. 6)
svijetli ako je plamenik kotla u pogonu i gasi se kad se
gasi i plamenik.

LED-dioda "Plamenik" (uklj/isklj) signalizira stanje

plamenika.

LED Stanje Objasnjenje

ukljuc¢eno |Plamenik radi |Kotlovska voda se zagrijava.

isklju¢eno | Plamenik Temperatura kotlovske vode je
iskljucen dostigla zadanu vrijednost ili

nema potraznje topline.

Tab. 2 Znacenje LED-diode "Plamenik” (uklj/isklj)

LED ,,Potraznja topline*

LED ,Potraznja topline“ (sl. 5, poz. 7) svijetli ako
regulacija zahtijeva toplinu i gasi se ako ove potraznje
topline viSe nema.

Buderus
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Objasnjenje upravljacke jedinice n

Okretni gumb za maksimalnu temperaturu
kotlovske vode

S okretnim gumbom za maksimalnu temperaturu
kotlovske vode (sl. 6, poz. 8) mozete podesiti gornju
grani¢nu temperaturu kotlovske vode. Jedinica je °C.

STETE NA INSTALACWI
kod podnog grijanja: nastale pregrijavanjem

poda.

® Ogranicite maksimalnu temperaturu
kotlovske vode okretnim gumbom
"maksimalna temperatura kotlovske
vode" (sl. 6, poz. 8) na dopustenu
temperaturu polaznog voda kruga
podnog grijanja (ve¢inom maksimalno
40 °C).

Sl 6 Osnovni kontroler BC10
Displej
Na displeju (sl. 6, poz. 9) mozete ocitati stanje i
vrijednosti instalacije grijanja. U slu¢aju smetnje, displej
prikazuje pripadajuci kod smetnje. Kod trajno
blokirajuée smetnje, ovaj kod smetnje trepce.

Okretni gumb za zadanu vrijednost tople vode

S okretnim gumbom za zadanu vrijednost tople vode
(sl. 6, poz. 11) zadaje se zeljena temperatura tople vode
u spremniku tople vode. Jedinica je °C.

LED ,,Priprema tople vode*

LED "Priprema tople vode" (sl. 6, poz. 10) svijetli ako
postoji potraznja topline u toploj vodi i gasi se ako ove
potraznje viSe nema.

Buderus
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n Pustanje instalacije grijanja u rad
4 Pustanje instalacije grijanja u rad

Ovo poglavlje opisuje kako instalaciju grijanja mozete
pustiti u rad npr. nakon godiSnjeg odmora.

4.1 Kontrola i korekcija tlaka instalacije

Kod novo napunjenih instalacija grijanja, trebate tlak

instalacije provjeravati prvo svakodnevno, a zatim u sve
veéim vremenskim razmacima. Kod maksimalne 1 10 9 8
temperature kotlovske vode, tlak instalacije ne smije
prekoraciti 3,0 bar (sigurnosni ventil otvara).

® Ukljucite pogonsku sklopku (sl. 7, poz. 1) na
kontroleru BC10 (polozaj "1").

® PritiSc¢ite tipku ,Prikaz stanja“ (sl. 7, poz. 4) sve dok
se na displeju ne prikaze tlak instalacije (,P1.6%)
(sl. 7, poz. 9). Vidi i 5.1.1, ,Izbornik Normalni rezim
rada“, stranica 16.

Sl 7 Osnovni kontroler BC10

Ako je tlak instalacije pao ispod 0,8 bar, napunite
instalaciju grijanja na sljedec¢i nacin:

® Skinite donju oplatu skupine priklju€aka (sl. 8).

SI. 8 Skidanje donje oplate

Buderus
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® Odvrnite zapornu kapu (sl. 9).

® Prikljucite crijevo na vodovodni priklju¢ak i napunite
ga vodom (sl. 10).

® Zatvorite pipac za vodu.

® Prikljucite crijevo na pipac za punjenje i praznjenje
(sl. 11, poz. 1).

® Otvorite pipac za punjenje i praznjenje
(sl. 11, poz. 2).

Pustanje instalacije grijanja u rad n

SI. 9

Skidanje poklopca pipca za punjenje i praZznjenje

|| |I
|I|||I|||IIIIIIIII|IIII\IIIIIIIIIIIIIIIII||||

SI. 10

Punjenje crijeva

SI. 11

Prikljucivanje crijeva / otvaranje pipca za punjenje i

praznjenje

Buderus
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n Pustanje instalacije grijanja u rad

® Otvorite servisne pipce na polaznom i povratnom
vodu grijanja (sl. 12) (otvoreni polozaj: paralelno sa
cijevi).

® Pazljivo otvorite pipac za vodu i polako punite
instalaciju grijanja (sl. 13).

® Ovdje ocCitajte tlak na analognom uredaju za mjerenje
tlaka na skupini prikljuaka ili na upravljackoj ploci
kontrolera BC10 (sl. 14).

Tlak u instalaciji grijanja koji se mjeri neposredno na
kotlu mora biti jednak potrebnom predtlaku ekspanzijske
posude plus 0,5 bar. Ovaj minimalni tlak ne smije biti
maniji od 1,0 bar (pri hladnoj instalaciji grijanja).
Maksimalan tlak u instalaciji grijanja koji se mjeri
neposredno na kotlu ne smije prekoraciti 2,5 bar.

® Zatvorite pipac za vodu i pipac za punjenje i
praznjenje.

Buderus

Sl. 12

Otvaranje servisnih pipaca (ovdje: polozaj otvoreno)

SI. 13

Otvaranje pipca za vodu i punjenje instalacije grijanja

0 30 70
=
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0 Aut um

e®ee -t

Sl. 14

Ocitavanje prikaza tlaka
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Odzracivanje instalacije grijanja koje se

provodi nakon toga je vrlo vazno jer se sav

zrak u instalaciji grijanja skuplja na najviSoj
tocki ako se instalacija polako puni vodom.

® |Instalaciju grijanja odzradite preko odzraénih ventila
na radijatorima. Pri tome pocnite na najniZzem katu
zgrade i zatim nastavite uvijek po jedan kat vise
(sl. 14).

® Ponovno oditajte tlak instalacije na analognom
manometru ili na displeju kontrolera BC10 (sl. 17).
Ako je tlak ispod 1,0 bar, gore opisani postupak
punjenja i odzragivanja se mora ponavljati sve dok se
ne postigne Zeljeni tlak i u instalaciji grijanja vise
nema zraka.

Zatvorite pipac za vodu.
Zatvorite pipac za punjenje i praznjenje kotla.

Odspojite crijevo.

Navrnite zapornu kapu pipca za punjenje i praznjenje

Ako je kotao radio otprilike tiedan dana i displej prikazuje
tlak nizi od 1,0 bar, instalacija se mora nadopuniti. Pad
tlaka u instalaciji grijanja je uzrokovan izlaskom zra¢nih
mjehuri¢a preko vij¢anih spojeva i (automatskog)
odzraénika. Cak i kisik koji se nalazi u svjezoj ogrjevnoj
vodi nakon nekog vremena pocne izlaziti iz ogrjevne
vode i uzrokuje pad tlaka u instalaciji grijanja.

Smatra se dakle normalnim da se instalacija grijanja
nakon pustanja u rad mora nekoliko puta nadopunjavati.
Nakon toga, instalaciju treba nadopunjavati prosje¢no
jednom godisnje.

Ako se instalacija grijanja mora ¢es$¢e nadopunjavati
vjerojatno postoji gubitak vode zbog propusnog mjesta
ili neispravne tlane ekspanzijske posude. U tom slu¢aju
je vazno §to prije otkloniti uzrok.

Pustanje instalacije grijanja u rad n

SI. 16

Odzracivanje radijatora

Buderus
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n Pustanje instalacije grijanja u rad

4.2 Provodenje podesenja

Pri daljnjem pustanju u rad postupite na sljedeéi nadin:

® Polako otvorite plinski pipac. Za to utisnite plinski
pipac i okrecite ga na lijevo 1 okreta (sl. 16). U
polozaju "otvoren”, plinski pipac stoji okomito.

® Okrenite oba okretna gumba na osnovnom
kontroleru BC10 (sl. 17, poz. 2 i poz. 3) u Zeljeni
polozaj (vidi poglavlje 4.2.1 i 4.2.2, od stranice 13).

L

SI. 16 Otvaranje plinskog pipca

Ako koristite sobnu upravljacku jedinicu,
oba okretna gumba moraju biti na polozaju
"Aut" (automatski rezim rada), tako da sva

podesSenja mozete provesti preko sobne
upravljacke jedinice.

® Ukljucite pogonsku sklopku (sl. 17, poz. 1) na
kontroleru BC10 (polozaj "1").

4.2.1 PodeSavanje temperature kotlovske vode

® Na okrethom gumbu za maksimalnu temperaturu
kotlovske vode (sl. 17, poz. 2) podesite Zeljenu
temperaturu sukladno tabeli 3.

40 (30 60

] e@e® -

Ako je temperatura podeSena na prenisku
vrijednost, postoji rizik da se nece postici

Zeljena sobna temperatura.

SI. 17 Osnovni kontroler BC10

Okretni gumb Funkcija Postav za Opis
0 isklju¢eno Nema rezima grijanja (ljeto)
40 °C Zeljena temperatura kotlovske vode u °C Podno grijanje Rezim grijanja uklju€en
75°C—-90°C |Zeljena temperatura kotlovske vode u °C Radijatori
90 °C Zeljena temperatura kotlovske vode u °C Konvektori
Aut Zadana vrijednost preko regulacije Logamatic (npr. RC30/Logamatic 4121)

Tab. 3 Temperatura kotlovske vode

Buderus
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4.2.2 PodesSavanje zadane vrijednosti tople vode

Tvornicki je kotao podesen na temperaturu tople vode
od 60 °C. Kod ovog postava je u normalnom slucaju
isklju€ena moguénost razmnozavanja eventualno
postojecih bakterija legionela. Kako bi se medutim
mogle zadovoljiti razli¢ite Zelje za udobnoscu raznih
korisnika, Va$ kotao ima podesivu temperaturu tople
vode.

Kotao se po potrebi moZe podesiti na nizu temperaturu
tople vode.

Ako se kotao podesi na nizu temperaturu tople vode,
mora se uzeti u obzir rizik od razmnoZzavanja legionela.
Kod svakodnevne uporabe toplovodne instalacije, rizik
od razmnoZavanja bakterija legionela je prakticki
iskljuen.

Ako se priprema tople vode ne koristi tijekom duzeg
vremenskog perioda (na primjer tijekom godisnjeg
odmora), i temperatura je podeSena na vrijednost nizu
od 60 °C, preporucujemo da prije uporabe isperete
spremnik tople vode.

Ispiranje znacCi da pipac za toplu vodu odredeni period
otvorite do kraja tako da se spremnik tople vode opskrbi
"svjezom" vodom. Nadalje moZzete tijekom Vase
odsutnosti, odabrati polozaj 60 °C na okretnom gumbu
za zadanu vrijednost tople vode.

@ S okretnim gumbom ,Zadana vrijednost tople vode*
(sl. 18, poz. 1) zadajte Zeljenu temperaturu tople
vode u spremniku tople vode (vidi tab. 4).

Pustanje instalacije grijanja u rad n

Polozaj Objasnjenje
okretnog
gumba
0 Rezim pripreme tople vode je iskljucen

(eventualno samo rezim grijanja)

ECO Nemojte Koristiti ovaj postav!

30-60 |Zadana vrijednost tople vode je fiksno podeSena
na kontroleru BC10 i ne moze se mijenjati
pomocdu sobne upravljacke jedinice (npr. RC30).

Aut Zadana vrijednost tople vode se podesava na
sobnoj upravljackoj jedinici (npr. RC30). Ako nije
prikljuéena sobna upravljacka jedinica, kao
maksimalna temperatura tople vode podeseno je
60 °C.

40 50 60
30 70
° 80
) 90
& aut T
ut
(@)

- OO -

Tab. 4 Postavke na okretnom gumbu "Zadana vrijednost
tople vode”

Sl. 18

Osnovni kontroler BC10
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n Pustanje instalacije grijanja u rad

4.2.3 Zastita od smrzavanja

Kotao je opremljen integriranom zastitom od
smrzavanja. To znaci da se na kotao ne mora postavljati
dodatna zastita od smrzavanja

Zastita od smrzavanja uklju€uje kotao kod temperature
kotlovske vode od 7 °C i iskljuCuje ga kod temperature
kotlovske vode od 15 °C.

Instalacija grijanja nije zasticena od smrzavanja.

4.2.4 Podesavanje sobne upravljacke jedinice

® Provedite podeSenja na sobnoj upravljackoj jedinici
npr. RC30, vidi sl. 19). Preporu€ujemo da provijerite
odn. podesite sljedece:

— rezim rada Automatski
— Zeljena sobna temperatura
— Zeljena temperatura tople vode

— Zeljeni program grijanja.

0

Upute za rukovanje sobne upravljacke

jedinice (npr. RC30) opisuju kako ¢ete
provesti ova podesenja i koju korist time
moZzete dobiti. il

PeeQ

® Stoga procitajte i poStujte upute za
rukovanje sobne upravljacke jedinice.

SI. 19 Sobna upravijacka jedinica RC30

Buderus
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Rukovanje instalacijom grijanja H

5 Rukovanje instalacijom grijanja

5.1 Struktura izbornika

Kroz strukturu izbornika kotla mozZe se listati na
kontroleru BC10 pomocu tipke ,Reset’, tipke
,Dimnjacar®, tipke ,Prikaz stanja“ (sl. 20, poz. 1, 2i 3) 4
i na displeju (sl. 20, poz. 4) pomocu izbornika u tabeli 5,
6i7.

5.1.1 Izbornik Normalni rezim rada |

U ovom izborniku moZete na displeju prikazati
informacije o rezimu rada kotla. Prikazuju se trenutno
izmjerene vrijednosti temperature kotlovske vode (trajni
prikaz), tlaka vode i kodovi rezima rada. Za to postupite SI. 20 Osnovni kontroler BC10
na sljedeéi nacdin:

Izbornik Normalni rezim rada

korak 1 Vrijednost na displeju| 24|. Trenutno izmjerena temperatura kotlovske vode u °C.
Vidi i poglavlje 7.1, stranica 23)

korak 2 Dalje nastaviti u izborniku Normalni rezim rada? Da: —> korak 3

Ne: — korak 1

korak 3 | Aktivirati tipku &.

korak 4 | Vrijednost na displeju [P (k|. Trenutno izmjereni tlak instalacije u bar. Vidi i poglavlje 7.1
stranica 23.

korak 5 | Aktivirati tipku =.

korak 6 Proizvoljan kod na displeju |- H |. U ovom slucaju: pogonska faza: kotao u rezimu grijanja.
Vidi i poglavlje 7.3, stranica 23.

korak 7 Minimalno 5 minuta nije aktivirana ni jedna tipka ili je prekinut mrezni napon? Da: — korak 1

Ne: — korak 8

korak 8 | Aktivirati tipku &. — korak 1

Tab. 5 Normalni rezim rada
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H Rukovanje instalacijom grijanja

5.1.2 lIzbornik Ruéni rezim rada

U ruénom rezimu rada, instalacija grijanja moze raditi
neovisno o sobnoj upravljackoj jedinici (npr. RC30).

® Nakon nestanka struje, morate rucni
rezim rada ponovno aktivirati tako da
instalacija grijanja ostane u pogonu
(narocito ako postoji opasnost od
smrzavanja).

Izbornik Ruéni rezim rada

korak 1 Vrijednost na displeju| £24|. Trenutno izmjerena temperatura kotlovske vode u °C.
Vidi i poglavlje 7.1, stranica 23.

korak 2 Aktivirati ru¢ni rezim rada? Da: — korak 3

Ne: — korak 1

korak 3 Aktiviranje ruénog reZzima rada: Tipku (%) drzati pritisnutu duZe od 5 sekundi.

korak 4 Kod na displeju| 2 '-LwL : Pogonska faza: Cim se desno dolje na displeju pojavi treptava
toCka, aktiviran je ru¢ni rezim rada. To znaci da se kotao stalno nalazi u rezimu grijanja.
Ovdje vrijedi maksimalna temperatura kotlovske vode sukladno postavu okretnog gumba za
maksimalnu temperaturu kotlovske vode na osnovnom kontroleru BC10 (upravljacka ploca).
Pali se LED "Potraznja topline". Tijekom ru€nog rezima rada, mogucéa je priprema tople vode.

korak 5 | Aktivirati tipku .

korak 6 | Vrijednost na displeju |P (B :Trenutno izmjereni tlak instalacije u bar.
Vidi i poglavlje 7.1 stranica 23.

korak 7 | Aktivirati tipku &.

korak 8 Kod na displeju |- H ,\1L : Pogonska faza: Vidi i poglavlje 7.3, stranica 23. Kotao se nalazi u
ru¢nom rezimu rada.

To znadi da se kotao nalazi u rezimu grijanja bez da regulacija zahtijeva toplinu. Tijekom
ruénog rezima rada moguce je privcemeno promijeniti zadani ucinak kotla pomocu izbornika
.Postavke® (tab. 7, od koraka 3).

Napomena: Ako je ucinak kotla privremeno promijenjen, potrebno ga je nakon zavrSetka
ruénog rezima rada ponovno podesiti sukladno izborniku ,Postavke® (tab. 7, stranica 18).

korak 9 | Aktivirati tipku &.

korak 10 | Vrijednost na displeju| 2.} . Trenutno izmjerena temperatura kotlovske vode u °C.
Vidi i poglavlje 7.1, stranica 23.

korak 11 | Postoji li prekid napona? Da: —> korak 1

Ne: — korak 12

korak 12 | Deaktivirati ru¢ni rezim rada? Da: — Korak 13

Ne: — korak 5

korak 13 | Deaktiviranje ru¢nog rezima rada: —> korak 1
Tipku (&) drzati pritisnutu duze od 2 sekunde, dok se ne ugasi tocka.

Tab. 6 Rucni rezim rada
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Rukovanje instalacijom grijanja H

5.1.3 lzbornik Postavke

U izborniku postavke mogu se provesti 3 podesenja:
— Zadani ucinak kotla;

— Zadano vrijeme inercijskog rada pumpe;

— Zadani status pripreme tople vode.

UPUTA ZA KORISNIKA

PodeSavanje zadanog ucinka kotla i
zadanog statusa pripreme tople vode
treba prepustiti instalateru.

Kod dulje odsutnosti kod koje postoji opasnost od
smrzavanja, treba podesiti zadano vrijeme inercijskog
rada pumpe (poglavlje 6.4 na stranici 22).

Izbornik Postavke

korak 1 Vrijednost na displeju| 24|. Trenutno izmjerena temperatura kotlovske vode u °C.
Vidi i poglavlje 7.1, stranica 23.

korak 2 Otvoriti izbornik "Postavke"? Da: — korak 3

Ne: — korak 1

korak 3 | Otvaranje izbornika "Postavke": Tipke B + = istovremeno drzati pritisnute duze od 2
sekunde.

korak 4 Postav na displeju [L _ _|. Cim se na displeju pojavi|L _ _|, izbornik "Postavke" je otvoren.
Pomocu prvog paramtera koji se pojavi na displeju, mozZe se podesiti u€inak kotla. Vidi i
poglavlje 7.2, stranica 23.

korak 5 Podesiti uc¢inak kotla? Ne: — korak 7

Da: — korak 6

korak 6 Nizi: Zadani uc¢inak kotla podesiti na nizu vrijednost pomocu tipke 9.
Minimalni postav iznosi = 25 % kod 80 kW-kotlova i =20 % kod 100 kW-kotlova.

Visi: Zadani ucinak kotla podesiti na viSu vrijednost pomocu tipke @).
Maksimalni postav iznosi |L _ _| = 100 %. To odgovara tvornickom postavu.

korak 7 | Aktivirati tipku =).

korak 8 Postav nadispleju|F 5. Cim se na displeju pojavi[F 5|, mora se podesiti drugi parametar.
Ovaj parametar prikazuje zadano vrijeme inercijskog rada pumpe u minutama nakon
zavrSetka rezima grijanja (vidi i poglavlje 7.2, stranica 23).

Napomena: Nemojte podeSavati vrijeme inercijskog rada pumpe nize od (= 5 minuta).

korak 9 Podesiti vrijeme inercijskog rada pumpe nakon zavrSetka reZzima grijanja? Da: —> Korak 10

Ne: — Korak 11

korak 10 | Nlze: Podesiti zadano vrijeme inercijskog rada pumpe nakon zavrSetka rezima grijanja
pomocu tipke ¢ na nizu vrijednost. Minimalni postav iznosi = 0 minuta. Tvornicki
postav iznosi 5 minuta. Paznja! Nemojte podeSavati zadano vrijeme inercijskog rada pumpe
nakon zavr$etka rezima grijanja nize od 5 minuta.

Vise: Podesiti zadano vrijeme inercijskog rada pumpe nakon zavrSetka rezima grijanja
pomocu tipke (%) na viSu vrijednost. Maksimalni postav iznosi = 24 sata.

korak 11 | Aktivirati tipku .

Tab. 7 Postavke
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H Rukovanje instalacijom grijanja

Izbornik Postavke

korak 12 | Postav na displeju|L  {|. Cim se na displeju pojavi [ {|, treba podesiti tre¢i parametar.
Ovaj parametar navodi podeseni status opskrbe toplom vodom. Njime se opskrba toplom
vodom moze iskljuciti i ukljuciti. Ovaj postav ima prioritet nad postavom opskrbe toplom
vodom na primjer na sobnom termostatu. Vidi i poglavlje 7.2, stranica 23.

korak 13 | Podesiti status opskrbe toplom vodom? Da: —> Korak 14
Ne: — Korak 15

korak 14 | Podesiti zadani status pripreme tople vode pomocu tipke ¢ ili tipke &).
znaédi ,UKj*, [ 0] znaéi ,Iskij“. Molimo obratite paznju: Ako je podeseno [[ 0],
iskljuCena je zastita od smrzavanja spremnika tople vode.

korak 15 | Minimalno 5 minuta nije aktivirana ni jedna tipka ili je prekinut mrezni napon? Da: —> Korak 17
Ne: | — Korak 16

korak 16 | Aktivirati tipku .

korak 17 | Vrijednost na displeju| ¢£4|. Eventualno promijenjene postavke su potvrdene. —> korak 1

Tab. 7 Postavke
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Stavljanje izvan pogona “

6 Stavljanje izvan pogona

6.1 Stavljanje instalacije grijanja izvan pogona preko regulacijskog uredaja

Vasu instalaciju grijanja moZete staviti izvan pogona
preko osnovnog kontrolera Logamatic BC10 .
Stavljanjem izvan pogona, plamenik ¢e se automatski
ugasiti.

Poblize informacije uz rukovanje osnovnim kontrolerom
Logamatic BC10 pronadi ¢ete u poglavlju ,Rukovanje
instalacijom grijanja", stranica 16.

® Pritiskom otvorite upravljacku plo€u (sl. 21).

-

SI. 21 Otvaranje upravljacke ploce

® |skljucite instalaciju grijanja na pogonskoj sklopki
kontrolera BC10 (sl. 22, poz. 1).

[ ©e@e® .

1

SI. 22 Osnovni kontroler BC10

® Zatvorite glavni zaporni organ ili plinski pipac (sl. 23).

SI. 23 Zatvaranje plinskog pipca (ovdje: zatvoren)
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“ Stavljanje izvan pogona

6.2 Stavljanje instalacije izvan pogona u slu¢aju nuzde

® Zatvorite glavni zaporni organ.

® Prekinite opskrbu naponom kotla izvlaéenjem
mreznog utikaga iz uti¢nice.

6.3 Stavljanje instalacije grijanja izvan pogona kod opasnosti od smrzavanja (prekid
koristenja)

STETE NA INSTALACIJI
od smrzavanja.

Instalacija grijanja se moze smrznuti, ako na
primjer dode do duzeg prekida opskrbe
elektricnom energijom, iskljucivanja opskrbe
naponom, neispravne opskrbe plinom,
smetnji na kotlu itd.

® Osigurajte da ¢e instalacija grijanja
stalno biti u pogonu (narocito ako postoji
opasnost od smrzavanja).

Ako uvjeti zahtijevaju da se instalacija grijanja dulje
vrijeme stavi izvan pogona te istodobno postoji opasnost
od smrzavanja, instalacija grijanja se mora isprazniti.

® Pritiskom otvorite upravljacku plocu (sl. 21)

® |skljucite instalaciju grijanja na pogonskoj sklopki
kontrolera BC10 (sl. 22).

® Zatvorite glavni zaporni organ ili plinski pipac (sl. 23).

® |spustite ogrievnu vodu na najnizoj tocki instalacije
grijanja pomodu pipca za punjenje i praznjenje ili
radijatora (sl. 24). (Automatski) ozdrac¢nik na najnizoj
tocki instalacije grijanja/radijatora (vidi sl. 15,
stranica 12) pri tome mora biti otvoren.

.

SI. 24 PrazZnjenje instalacije grijanja
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Stavljanje izvan pogona n

6.4 Dulja odsutnost kod opasnosti od smrzavanja

Ako instalaciju grijanja Zelite ostaviti ukljuéenu:

® Postavite pogonsku sklopku na kontroleru BC10
(sl. 22) u polozaj "1".

® Spustite sobnu temperaturu na 16 °C (vidi upute za
rukovanje sobnom upravljackom jedinicom).

® Podesite zadano vrijeme inercijskog rada pumpe
sukladno izborniku Postavke na 24 sata [F {d], vidi
tab. 5, str. 16.
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7

Prikazi na displeju

7.1 Vrijednosti na displeju
Vrijednosti na displeju
Vrijednost Znacenje vrijednosti na displeju Jedinica Podrucje
na displeju
Trenutna temperatura kotlovske vode. °C - (30
Trenutni tlak instalacije. bar {F' i - PYn
7.2 Postavke na displeju
Postavke na displeju
Postav na Znacenje postava na displeju Jedinica Podrucje Tvornicki
displeju postav
Pode$eno zadano opterecenje (100 kW).| % L2o] - [L99] / 100 %
Podeseno zadano opterecenje (80 kW). % L2585 - [L99] / 100 %
PodeSena zadana vrijednost vremena
inercijskog rada pumpe. Napomena: . _
Nemojte podeSavati vrijeme inercijskog min. |F o D| |F b D' [ id 24h
rada pumpe niZe od (=5 minuta).
Podeseni rezim opskrbe toplom vodom.
Molimo obratite paznju: Ako je nije isklju- ukdju-
r ( S o ucé iei Sti rn ” r ( » r (
[ || |podeseno[l @], iskljutena je i zastita od relevantno L O eonos / L1 epoe | L1

smrzavanja izmjenjivaca topline ili
vanjskog spremnika tople vode.

7.3 Kodovi na displeju

Displej prikazuje pogonsko stanje (npr. smetnju) u dva
troznamenkasta koda.

Kako mozete otkloniti odredene smetnje, pronaci Cete
u poglavlju 7.4, ,Prepoznavanije i resetiranje smetniji*
na stranici 25.

Molimo stupite u kontakt s Vasim instalaterom grijanja
ako ne mozete sami otkloniti smetnju ili se na displeju
prikazuje kod koji nije naveden u tabeli.

Fusnote uz sljedecu tabelu:

1) Vidljivo samo na alatu Service-Tool ili nekoj odredenoj RC-regulaciji.

2) Proizvoljni prikaz s fiksnom tockom desno dolje.

3) Proizvoljni prikaz s treptavom tockom desno dolje.

Buderus
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Kod na displeju

Glavni Spored-
@ kod na @nikodna

displeju displeju

Znacenje koda na displeju

Lt

Pogonska faza:

Test komunikacije tijekom zaleta. Ovaj kod na displeju trepce za kontrolu komunikacije izmedu
UBA 3 i osnovnog kontrolera BC10 pet puta unutar 5 sekundi tijekom zaleta. Ako se montira
novi UBA 3 ili novi KIM, tada ovaj kod na displeju trepée maksimalno 10 sekundi.

N
-
-

Pogonska faza:
Kotao se nalazi u testu dimnih plinova ili u servisnom rezimu.

Pogonska faza:
Kotao se nalazi u reZimu grijanja.

Pogonska faza:
Kotao se nalazi u ruénom rezimu rada.

) ' '
e

Pogonska faza:
Kotao se nalazi u rezimu pripreme tople vode.

)|
x

Pogonska faza:
Vrijeme inercijskog rada pumpe preko vanjskog spremnika tople vode u trajanju od
130 sekundi kod minimalnog broja okretaja. LED ,Plamenik” (uklju€en/isklju¢en) je isklju¢ena.

Pogonska faza:

Aktiviran je program za optimiranje uklapanja. Ovaj program se aktivira ako je ¢eS¢e od 1 x u
10 minuta postojala potraznja topline RC-regulacije. To znaci da se kotao nakon prvog
pokretanja plamenika moze ponovno pokrenuti najranije nakon 10 minuta.

Pogonska faza:
Kotao se nakon zavrSetka potraznje topline tople vode privremeno ne moze pokrenuti.

Pripremna faza:
Kotao se nakon $to je nastala potraZnja topline ili potraznja tople vode priprema na ponovno
pokretanje plamenika.

[ [
(! ™

Pogonska pripravnost:
Kotao se nalazi u pogonskoj pripravnosti. Postoji potraznja topline, ali je isporu¢eno previse
energije.

Pogonska pripravnost:
Kotao se nalazi u pogonskoj pripravnosti. Nema potraznje topline.

Faza paljenja:
Aktivira se plinska amatura.

Faza zaleta:
Kotao se zalijece nakon uklju€ivanja mreznog napona ili nakon provodenja reseta.
Ovaj kod se pojavljuje na displeju maksimalno na 4 minute.

Ca [
L= [t

Pogonska faza:

Temperaturni osjetnik polaznog voda je izmjerio trenutnu temperaturu polaznog voda koja je
viSa od temperature polaznog voda podeSene na kontroleru BC10 ili je viSa od izraGunate
temperature polaznog voda prema karakteristi¢noj liniji grijanja ili je viSa od izraCunate
temperature polaznog voda za pripremu tople vode.

mu
|

Smetnja:
Tlak instalacije je prenizak (nizi od 0,2 bar).

oo
oo
oo

Test pogona:
Test displeja tijekom faze zaleta. Kod se prikazuje na displeju maksimalno u trajanju od
1 sekunde.

Smetnja:
Vrijeme nije namje$teno. Nedostaje unos vremena npr. zbog duzeg nestanka struje.

Smetnja:
Datum nije namjesten. Nedostaje unos datuma npr. zbog duzeg nestanka struje.

Y=
x
—

Pogonska faza:
Tlak instalacije je prenizak (nizi od 0,8 bar).
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Kod na displeju

Glavni Spored- Znacenje koda na displeju
@S kod na nikod na
displeju displeju

Pogonska faza:

Tlak instalacije je prenizak (nizi od 0,8 bar).

pu g
|

Pogonska faza:

Pritisak sustava je previsok (veci od 4,0 bara) ili osjetnik pritiska nije izmjerio pritisak sustava
(Kotao za grijanje radi normalno).

-
rm

Smetnja:

Provodi se reset. Ovaj kod se pojavljuje na displeju nakon pritiska na tipku ,Reset” u trajanju

od 5 sekundi.

7.4 Prepoznavanje i resetiranje smetnji

Dojave o smetnjama se mogu prepoznati po trepéec¢em

displeju:

® PritiS¢ite tipku ,Reset” (sl. 25, poz. 1) oko 5 sekundi
i resetirajte smetnju.

Displej prikazuje . Kotao pokusava resetirati ovu
smetnju. Ako displej nakon toga pokazZe dojavu
normalnog reZima rada, smetnja je otklonjena.
U suprotnom ponovite reset jo$ dva do tri puta.

Ako se smetnja ne moze resetirati:

® ZabiljeZite poruku smetnje i obavijestite vadeg
instalatera grijanja.

/N

STETE NA INSTALACUI

Instalacija grijanja se na niskim

temperaturama moZze smrznuti ako nije u
pogonu, npr. ako je doslo do isklju€ivanja
zbog smetnje.

® Ako bi instalacija grijanja zbog smetnje
ostalaisklju¢ena vise dana, tada morate
ogrjevnu vodu ispustiti na najnizem
mjestu instalacije, te tako zastititi
instalaciju grijanja od smrzavanja u

zimskom periodu.
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8 Popis strucnih pojmova

D
Displej . ... 8
|
Interval odrzavanja .......................... 5
IskljuCivanje . . ...... ... .. .. 20
K
Kaskadnisustav ................ ... ... ...... 6
Kodovinadispleju . ......................... 23
Kontrola i korekcija tlaka instalacije ............. 9
L
LED ,Plamenik® . ....... .. .. ... L 7
LED ,Potraznjatopline® ....................... 7
LED ,Priprematople vode“ .................... 8
M
Maksimalna temperatura kotlovske vode ........ 13
Mirisplina ...... ... .. ... . . . . . 4
N
Normalnirezimrada ........................ 16
o
Odsutnost .......... ... .. .. . i 22
Odzraéniventili ............ ... ... ........ 12
Ogrievnavoda .. ......... ... i 4
Opasnostod smrzavanja .................... 22
Osnovni kontrolerBC10 . ..................... 6
Otvaranje plinskogpipca . . ................... 13
Otvori za dovod svjezegzraka ................. 4
P
Pipac za punjenje i praznjenje ................ 10
Podnogrijanje . ......... ... ... . .. 8
Pogonska sklopka . ............. ... .. ... ... .. 6
Popravci ....... ... . .. 4
Postavke ........ ... ... ... ... ... ... . ... 18, 23
Pregled osnovnog kontrolera Logamatic BC10 ....3
Programgrijanja .......... ... .. ... ... . ... 15
Prostorija za postavljanje ..................... 4
Punjenje instalacije grijanja . . ... .......... ... .. 9
R
Reset ... ... ... . 25
Resetiranjesmetnji .............. .. ... ... ... 25
RuénireZimrada . ............ ... ... ...... 7,17
S
Servisnikonektor . ..... ... . L. 7
ServisnipipCi . .. ... 11
Sigurnost . . ... 4
SluZajnuzde ........... ... ... .. i 21
Slu€ajeviopasnosti ........... ... ... ... ... 4
Sobnatemperatura ............ ... ... ....... 15
Sobna upravljacka jedinica ................... 15
Sredstvo za omekSavanjevode ................ 4
Struktura izbornika . ........ ... .. . L. 16

Popis strucnih pojmova n

T
Temperatura kotlovskevode ................. 13
Temperatura kotlovske vode, maksimalna . ....... 8
Temperaturatoplevode ..................... 15
Tipka "Prikaz stanja" . ... ........ ... ... ... 7
Tipka ,Dimnjacar® . ......... ... ... .. .. ..... 7
Tipka ,Reset* .. ... ... ..... .. ... ... ... ... ... 6

U
UcCinak kotla . ...... ... ... ... ... ... ..... 18

Z
ZaStitaod smrzavanja ...................... 15
Zadana vrijednosttoplevode ............... 8, 14
Zatvaranje plinskogpipca . ................... 20
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